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Symbolerkldrung

Achtung Gefahr!
Die mit diesem Symbol gekenn-
zeichneten Sicherheitsvorschrif-
ten sind unbedingt zu beachten.
A Die Missachtung kann schwer-
wiegende und weitreichende
gesundheitliche Schaden sowie
immense Sachschaden verursa-
chen.

Wichtige Information!

Hier finden Sie erklarende Infor-
mationen und Tipps, die Sie bei
der optimalen Nutzung dieses
Gerates unterstutzen.

Bedienungsanleitung lesen!
Gehorschutz benutzen!

8 Augenschutz benutzen!
Schutzhandschuhe benutzen!

Atemschutz benutzen!

DSO®O o

Entsorgen Sie das Produkt
nicht Giber den Hausmiill,
sondern liber kommunale
Sammelstellen zur stofflichen
Verwertung.

¢

Kennzeichnung zur Abfalltren-
nung!

Kennzeichnung zur Abfalltren-
nung!

>

o
m
L
o

T Vor Nisse schiitzen!

I Vorsicht zerbrechlich!

/®® Umweltgerechte Entsorgung
der Verpackung!

TT Packstiickausrichtung oben

Diese Bedienungsanleitung wurde mit groRtmaoglicher Sorgfalt
zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese Anlei-
tung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbil-
dungen kdnnen vom Original abweichen.

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur ein
Qualitatsprodukt aus dem Hause ROWI
entschieden haben und danken Ihnen
fur das uns und unseren Produkten ent-
gegengebrachte Vertrauen. Auf den
folgenden Seiten erhalten Sie wichtige
Hinweise, die lhnen eine optimale und
sichere Nutzung Ihres Druckluft-Gerdtes
erlauben. Lesen Sie deshalb diese Bedie-
nungsanleitung genau durch, bevor Sie
das Gerdt zum ersten Mal in Betrieb neh-
men. Flr spateres Nachschlagen halten
Sie die Bedienungsanleitung bei jedem
Einsatz griffbereit. Bewahren Sie samt-
liche mitgelieferte Dokumente sorgfaltig
auf.

Viel Freude mit lhrer neuen Druckluft-
Sandstrahlpistole wiinscht lhnen lhre

ROWI Europe GmbH
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1. Sicherheit

Mehrere Gefdahrdungen. Lesen Sie
die Sicherheitsanweisungen, bevor
Sie das Gerat anschlieRen, trennen,
laden, benutzen und warten, Zubehor
wechseln oder in der Néhe des Gerates

arbeiten. Nichtbeachtung kann zu schwe-
ren korperlichen Verletzungen fihren.

1.1 Allgemeine Warnhin-
weise

Eine unsachgemalle Benutzung des Ge-
rates kann schwerwiegende und weitrei-
chende gesundheitliche Schaden sowie
immense Sachschaden verursachen. Le-
sen Sie deshalb die folgenden Hinweise
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen. Nur so kann ein siche-
rer und einwandfreier Betrieb der Farb-
spritzpistole gewahrleistet werden.

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhii-
tungsvorschriften beachten. Zusatzlich zu
den Hinweisen in dieser Bedienungsanlei-
tung missen die allgemeinen Sicherheits-
und Unfallverhttungsvorschriften des Ge-
setzgebers berlcksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte

weiterreichen. Tragen Sie dafir

Sorge, dass Dritte dieses Produkt
nur nach Erhalt der erforderlichen An-
weisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen Fremdbe-
nutzung sichern. Lassen Sie das betriebsbe-
reite oder betriebene Gerdt niemals unbe-
aufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in
dessen Nahe. Kindern ist der Gebrauch die-
ses Gerdtes untersagt. Sichern Sie das Gerat
gegen Fremdbenutzung. Dieses Gerat ist
nicht daftr bestimmt, durch Personen (ein-
schliellich Kindern) mit eingeschrankten
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physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und /
oder mangels Wissen benutzt zu werden.

Gerat sicher aufbewahren. Das unbe-
nutzte Gerat muss in einem trockenen,
verschlossenen Raum und fir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.

Seien Sie stets aufmerksam und achten
Sie immer darauf, was Sie tun. Fihren
Sie keine Arbeiten an diesem Produkt
durch, wenn Sie unaufmerksam sind
bzw. unter Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Bereits ein
Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch dieses Gerates kann zu ernsthaf-
ten Unfallen und Verletzungen fuhren.

Auf Beschadigung achten. Kontrollieren
Sie das Gerdt vor Inbetriebnahme auf
etwaige Beschaddigungen. Sollte das Ge-
rat Madngel aufweisen, darf es auf keinen
Fall in Betrieb genommen werden.

Keine Gegenstande einfiihren. Fihren
Sie keine Gegenstande in das Innere des
Gerates ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie
das Gerat nur fur die, in dieser Bedie-
nungsanleitung vorgesehenen Zwecke.

RegelmaRig priifen. Der Gebrauch die-
ses Gerates kann bei bestimmten Teilen
zu Verschleis fihren. Kontrollieren Sie
deshalb das Geréat regelmaliig auf etwai-
ge Beschadigungen und Mangel.

AusschlieBlich Originalzubehorteile ver-
wenden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit nur Zubehor und Zusatzgerate,
die ausdrtcklich in der Bedienungsan-
leitung angegeben oder vom Hersteller
empfohlen werden.



1.2 Spezifische Sicherheits-
hinweise

» Uberschreiten Sie niemals den
maximalen Arbeitsdruck von 4 bar.

» Achten Sie darauf, dass der Arbeits-
raum stets gut bellftet ist.

» Tragen sie bei Lackierarbeiten stets
geeignete Schutzkleidung, sowie
Atemschutz und Schutzbrille.

» Achten Sie die Farbspritzpistole
niemals auf sich selbst oder auf
andere Menschen oder Tiere.

Schutzbrille benutzen. Tragen
Sie zum Schutz |hrer Augen
eine geeignete Schutzbrille. Das Weg-
schleudern von Schrauben, Muttern
oder StecknUssen kann zu schwerwie-
genden Verletzungen fihren. Beim
Bruch des eingesetzten Werkzeugs
werden Splitter mit hoher Geschwin-
digkeit weggeschleudert.

i)

Gehorschutz benutzen. Das

Gerausch am Arbeitsplatz kann
85 db(A) Uberschreiten. Tragen Sie
deshalb unbedingt einen geeigneten
Gehdrschutz.

Atemmaske benutzen. Tra-

gen Sie bei stauberzeugenden
Arbeiten einen geeigneten Atem-
schutz. Abhangig vom zu bearbeiten-
den Material kann der aufgewirbelte
Staub gesundheitsgefdhrdend fiur die
Bedienperson sein.

Arbeitshandschuhe benutzen.
Vibrationen bei Lastbetrieb kon-
nen zu schweren Verletzungen
fihren. Tragen Sie deshalb geeignete
Arbeitshandschuhe, damit Sie das

Gerat stets optimal unter Kontrolle
haben.

» Achten Sie darauf, dass sich in lhrem
Arbeitsbereich KEINE Zindquellen
(z.B. offenes Feuer, brennende Ziga-
retten, nicht explosionsgeschitzte
Lampen etc.) befinden

» Sprihen Sie niemals auf eine offene
Flamme, eine glihende Oberflache
oder auf Leuchtkorper.

» Verwenden Sle niemals Sauerstoff
oder andere brennbare Gase als
Energiequelle.

» Beachten Sie, dass Reinigungsmittel
und Farbreste stets umweltgerecht
entsorgt werden missen. Achten
Sie hierbei unbedingt auf die Sicher-
heitshinweise des Farbenherstellers.

2. Produktbeschreibung

2.1 Anwendungsbereich und
bestimmungsgemalle
Verwendung

Die Druckluft-Sandstrahlpistole ist nach
dem Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln
gebaut. Dennoch kénnen bei unsachge-
maler oder nicht bestimmungsgema-
Rer Verwendung Gefahren fir Leib und
Leben des Benutzers oder Dritter bzw.
Schaden am Gerét selbst und/oder an
anderen Sachwerten entstehen.

Die Sandstrahlpistole ist ein handliches,
druckluftbetriebenes Gerat zur sauberen
und wirkungsvollen Entfernung von Rost
und Farbresten an kleineren und schwer
zuganglichen Oberflachen aus Metall,
Blech oder Holz. Zudem dient das Sand-
strahlen zur Erzielung eines haftfa-
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higen Untergrundes fur nachfolgende
Beschichtungen.

Verwenden Sie bei lhren Arbeiten unbe-
dingt geeignetes Strahlgut. Beachten Sie
hierbei die Angaben des Herstellers auf
der Verpackung.

Eineandere oderdariberhinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsge-
maR. Das Risiko tragt der Anwender.
Zur bestimmungsgemalen Verwendung
zahlt auch das Beachtender Bedienungs-
und Installationshinweise sowie die Ein-
haltung der Wartungsbedingungen.

2.2 Typenschild

Das Typenschild der Sandstrahlpistole
mit allen relevanten technischen Daten
ist direkt auf dem Pistolengehduse
angebracht.

2.3 Technische Daten

Modell DSA 1000/6/1
Artikelnummer 102 04 0023
Max. Betriebsdruck ca. 3-4 bar

Luftverbrauch 130 - 250 L/min
Diise 6 mm.
Behalterinhalt 1000 ml
Strahlgut Sand

K6érnung 0,2- 0,8 mm

gereinigt, 6l- und

Druckluftqualitat kondensatfrei
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Schallleistungspegel 95 dB(A)
(LwA)

Schalldruckpegel 84 dB(A)

(LpA) (Unsicherheit kwA: 3 dB)

Gewicht ca. 0,6 kg
Produktmalle 19,0 x 10,5 x 26,5
(BxTxH) cm

Tab.1: Technische Daten

3. Vorbereitung des Produk-
tes fiir den Betrieb

3.1 Auspacken des Lieferum-
fangs

Uberpriifen Sie unverziglich nach dem
Offnen der Verpackung, ob der Liefer-
umfang in einwandfreiem Zustand ist.
Setzen Sie sich umgehend mit |hrem
Verkdufer in Verbindung, wenn der Lie-
ferumfang unvollstandig ist oder Mangel
aufweist. Nehmen Sie das Gerat nicht in
Betrieb, wenn es defekt ist.

Lieferumfang:

1x Bedienungsanleitung
1x Serviceformular

1x Sandstrahlpistole

3.2 Aufbewahren der Origi-
nalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung
Uber die gesamte Lebensdauer des Pro-
duktes sorgfaltig auf. Verwenden Sie die
Verpackung zum Einlagern und Trans-
portieren des Gerdtes. Entsorgen Sie
die Verpackung erst nach Ablauf der
Produktlebensdauer. Hinweise fir eine
ordnungsgemalRe Entsorgung finden Sie
in Kapitel 7.



SchlielRen Sie die Druckluft-Sandstrahlpi-
stole an einen Kompressor an, indem Sie
den Gewindestecknippel der Sandstrahl-
pistole (siehe Abb. 1, Nr. 4) mit dem
Versorgungsschlauch der Druckluftquel-
le verbinden. Damit Sie den Arbeitsdruck
regulieren kdnnen, muss die Druckluft-
guelle mit einem Druckminderer ausge-
stattet sein. Der Arbeitsdruck der

Sandstrahlpistole betrdagt maximal 5 bar.

@ Wichtige Information!

Druckluft-Werkzeuge sind auf einen
bestimmten Arbeitsdruck ausgelegt.
Ein Uberhohter Arbeitsdruck bringt
keinen Leistungsgewinn sondern
erhoht lediglich den Luftverbrauch und
beschleunigt den Gerdteverschleils.
Auch die Druckluftqualitat beeinflusst
in hohem MaRe die Funktionen und
die Lebensdauer lhres Druckluft- Werk-
zeuges. Deshalb empfehlen wir die
Verwendung eines Filterdruckminde-
rers (Art-Nr.: 3 02 00 0006) der die
Vorteile eines Druckminderers mit den
Vorteilen eines Filterelements vereint.
Unser Service-Team steht Ihnen gerne
jederzeit fir weitere Informationen zur
Verflgung.

4. Betriebsanleitung

4.1 Geratelibersicht

1 Deckel mit Bajonettverschluss
2 Duse

3 Abzugshebel

4 Gewindestecknippel

5 Metall-Saugbecher

Abb.1: Gerdtelibersicht

4.2 Bedienung

1. Offnen Sie zunachst, durch Linksdre-
hung den Bajonett-Schnellverschluss
(siehe Abb. 1, Nr. 1).

2. Flllen Sie nun das Strahlgut in den
Metall-Saugbecher (siehe Abb. 1, Nr. 5).

3. Beginnen Sie mit Ihrer Arbeit, indem
Sie den Abzugshebel (siehe Abb. 1,
Nr. 3) der Druckluft-Sandstrahlpistole
betatigen. Halten Sie ca. 20 cm Min-
destabstand zum Werkstlick, um ein
optimales Ergebnis zu erreichen.

@ Wichtige Information!

Das Arbeiten mit einer Druckluft-
Sandstrahlpistole erfordert ein wenig
Ubung. Deshalb empfehlen wir lhnen
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sich mit der Handhabung der Druckluft-
Sandstrahlpistole sorgfaltig vertraut
zu machen. Nehmen Sie sich ein
Probestiick zur Hand und machen Sie
vor jeder Arbeit einen Probedurchlauf.

4.3 Abschalten des Gerates

» Zum Abschalten des Gerates den Ab-
zugshebel (siehe Abb. 1, Nr. 3) loslas-
sen.

» Zum endgulltigen Abschalten den Ab-
zugshebel loslassen, den Schlauch von
der Druckluftversorgung trennen und
das Gerdt vom Kompressor trennen.

A Achtung Gefahr!

Vermeiden Sie ein unkontrolliertes
Herumwirbeln des Versorgungsschlau-
ches, indem Sie zuerst den Schlauch
vom Kompressor [6sen und erst danach
den Versorgungsschlauch von dem Ge-
rat entfernen.

4.4 Lagerung

Schitzen Sie die Sandstrahlpistole vor
Staub, Schmutz und Insekten. Decken
Sie die Sandstrahlpistole mit einer Folie
ab, damit sie vor Verunreinigungen
und dadurch hervorgerufenen Bescha-
digungen und Funktionsstdorungen
geschitzt ist.

4.5 Wiederverpacken fiir pri-
vate Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschaden

verpacken Sie die Sandstrahlpistole im

Falle eines Transportes immer in der Ori-

ginalverpackung. Sorgen Sie dafiir, dass
das Gerat ausreichend ausgepolstert ist.
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5. Reinigung und Instand-
haltung

5.1 SicherheitsmaRnahmen

Die Druckluft-Sandstrahlpistole ist ein
Gerat, dessen einwandfreie Funktionsfa-
higkeit nur bei ordnungsgemaRer Pflege
und Reinigung gewahrleistet ist. Reini-
gen Sie lhre Sandstrahlpistole deshalb
sorgfaltig und unverziglich nach Beendi-
gung lhrer Arbeit. Gehen Sie dabei wie
folgt vor:

5.2 Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte
das Gerat nach jedem Gebrauch im mit-
gelieferten Tragekoffer verpackt werden.

Sollte das Gerat dennoch schmutzig ge-
worden sein, beachten Sie bei der Reini-
gung folgende Hinweise:

» Reinigen Sie die Sandstrahlpistole
grundsatzlich nur in drucklosem Zu-
stand.

» Reinigen Sie die Sandstrahlpistole
nur mit einem trockenem, weichem
Tuch oder mit Druckluft

» Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe
und/ oder kratzende Reinigungsmittel.

5.3 Instandhaltung

Zur Vermeidung von Reibungs- und Kor-
rosionsschaden, sowie zur Gewadhrlei-
stung eines dauerhaft einwandfreien
Betriebes, ist neben einer grindlichen
Reinigung auch der Bolzen am Abzugs-
hebel sowie der Ventilstift gelgentlich
mit einigen Tropfen ROWI Druckluft-Spe-
zialol einzudlen.



A Achtung Gefahr!

Beachten Sie, dass Wartungs- und In-
standhaltungsarbeiten grundsatzlich nur
im drucklosen Zustand durchgefiihrt
werden mussen.

5.4 Fehlersuche und Repara-
tur

Beachten Sie, dass bei samtlichen Repa-
ratur- und Wartungsarbeiten ausschliel3-
lich Originalteile verwendet werden dr-
fen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI
Service-Center (siche Kapitel 6).

STORUNG: Abzugshebel ist gedriickt,
Gerat zeigt jedoch keine Funktion

Mogliche Ursache Abhilfe

Es besteht keine Kontrollieren

Verbindung zum Sie die Verbin-

Kompressor. dung  zwischen
Kompressor und
Druckluft-Werk-
zeug.

Der Deckel ist Uberprifen Sie
nicht korrekt auf den  Verschluss
dem Saugbecher und setzen Sie

den Deckel ggf.
richtig auf den
Saugbecher (sie-
he Kapitel 3.2).

aufgesetzt.

Der eingestellte Uberprifen Sie
Arbeitsdruck ist die Einstellungen
zu gering. am  Druck-min-
derer und stellen
Sie den entspre-
chenden  Druck
ein. Beachten Sie,
dass der Arbeits-
druck von 5 bar
nicht Uberschrit-
ten werden darf.

STORUNG: Es kommt kein bzw. zu
wenig Strahlgut aus der Sandstrahlpi-

Die Duse der
Sandstrahlpistole
ist verstopft.

Das eingeflllte
Strahlgut ist zu
grob bzw. nicht
geeignet.

Reinigen Sie die
Dise vorsichtig
und entfernen Sie
evtl. Materialres-
te oder tauschen
Sie die Dise aus.

Fullen Sie, wie
in  Kapitel 3.2
beschrieben
Strahlgut in den

stole heraus.

Mogliche Ursache

Es befindet sich
nur wenig oder
kein Strahlgut im
Saugbecher.

Der angeschlos-
sene Kompressor
hat eine zu ge-
ringe Leistung.

Abhilfe

Fillen Sie, wie in
Kapitel 3.2 be-
schrieben, Strahl-
gut nach.

SchlieRen Sie das
Gerat an einen
leistungsstarke-
ren Kompressor
an.

Saugbecher ein.
Beachten Sie,
dass nur Strahl-
gut mit einer Kor-
nung von 0,2 —
0,8 mm eingefullt
werden darf.

Tab. 4: Fehlerdiagnose

5.5 Reinigung und Instandhal-
tung durch qualifizierte
Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapi-
tel 5.2- 5.3 aufgefthrt sind, dirfen nur
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durch das ROWI Service-Center (siehe
Kapitel 6) durchgefiihrt werden. Bei War-
tungsarbeiten innerhalb der ersten 24
Monate, die von nicht durch ROWI au-
torisierten Personen und Unternehmen
durchgefihrt wurden, verfallen samtli-
che Gewahrleistungsanspriiche.

6. Gewadhrleistung
6.1 Umfang

ROWI raumt dem Eigentlimer dieses Pro-
duktes eine Gewahrleistung von 24 Mo-
naten ab Kaufdatum ein. In diesem Zeit-
raum werden an dem Gerat festgestellte
Material- oder Produktionsfehler vom
ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewahrleistung
sind Fehler, die nicht auf Material- oder
Produktionsfehlern beruhen, z. B.

» Transportschdden jeglicher Art

» Fehler infolge unsachgemafer Instal-
lation/Inbetriebnahme

» Fehler infolge eines nicht bestim-
mungsgemalen Gebrauchs

» Fehler infolge vorschriftswidriger Be-
handlung

» Fehlerinfolge unsachgemall ausgefiihr-
ter Reparaturen oder Reparaturversu-
chen durch nicht von ROWI autorisier-
te Personen und/oder Unternehmen

» Normaler betriebsbedingter  Ver-
schleild

» Reinigung von Komponenten

» Anpassung an national unterschied-
liche, technische oder sicherheits-
relevante Anforderungen wenn das
Produkt nicht in dem Land eingesetzt
wird, fur das es technisch konzipiert
und hergestellt worden ist.

Ferner Ubernehmen wir keine Gewahr-
10/16 B

leistung flr Gerate, deren Serien-Num-
mer verfalscht, verandert oder entfernt
wurde. Ein Gewahrleistungsanspruch er-
lischt auch, wenn in das Gerat Teile ein-
gebaut werden, die nicht von der ROWI
Europe GmbH zugelassen sind.

Anspriche, die Uber die kostenlose Feh-
lerbeseitigung hinausgehen, wie z. B.
Schadensersatz-Anspriche sind nicht Be-
standteil des Gewahrleistungsumfanges.

6.2 Abwicklung

Sollten beim Betrieb lhres ROWI-Produk-
tes Probleme auftreten, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen

Die meisten Funktionsstorun-
gen werden durch eine fehlerhaf-
te Bedienung verursacht. Lesen Sie
deshalb beim Auftreten einer Funktions-
storung zunachst in der Bedienungs-
anleitung nach. In Kapitel 5.4 finden Sie
entsprechende Hinweise zur Beseitigung
von Funktionsstorungen.

2. Service-Formular

Zur Vereinfachung der Serviceabwick-
lung fullen Sie das dem Produkt beilie-
gende Service-Formular bitte in Druck-
buchstaben vollstandig aus, bevor Sie
mit dem ROWI Service-Center Kontakt
aufnehmen. So haben Sie alle benotigten
Informationen griffbereit.

3. Telefonische Kontaktaufnahme
Rufen Sie beim ROWI Service-Center an.
Das ROWI Service-Team erreichen Sie unter:

07253 93520-840
(Mo. — Fr.: 8.00 — 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme konnen bereits im
Rahmen der kompetenten, technischen
Beratung unseres Service-Teams behoben



werden. Sollte dies jedoch nicht moglich
sein, erfahren Sie hier das weitere Vorgehen.

4. Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur
durch das ROWI Service-Center erfor-
derlich, gehen Sie wie folgt vor:

> Gerdt verpacken: Verpacken Sie das
Gerdt in der Originalverpackung. Sor-
gen Sie daflr, dass es hinreichend aus-
gepolstert und vor StoRen geschitzt ist.
Transportschaden sind nicht Bestand-
teil des Gewahrleistungsumfangs.

» Kaufbeleg hinzufiigen: Legen Sie un-
bedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei
Vorliegen des Kaufbeleges kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der
Gewahrleistung abgewickelt werden.

» Service-Formular beilegen: Legen Sie
das ausgefillte Service-Formular der
Transportverpackung bei.

> Geradt einsenden: Erst nach Rickspra-
che mit dem ROW!I Service-Center sen-
den Sie das Gerat frei Haus (bis 30 kg)
an folgende Adresse:

ROWI Europe GmbH
Service-Center
Augartenstralie 3
76698 Ubstadt-Weiher

7. Entsorgung
®® Die Verpackung besteht aus um-

weltfreundlichen Materialien, die
sie Uber die ortlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie das Produkt nicht
im Hausmiill, sondern iiber kom-
munale Sammelstellen zur stoffli-
chen Verwertung! Moglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten
Gerates erfahren Sie bei Ihrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind ge-
kennzeichnet mit Abklrzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/ 20-
22: Papier und Pappe/ 80-98: Ver-
bundstoffe.

B

PAP

>

o
m
u
o

8. Garantieerkldarung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahr-
leistungsanspriche gewahrt der Herstel-
ler eine Garantie gemaR den Gesetzen
Ilhres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr
(in Deutschland 2 Jahre). Garantiebeginn
ist das Verkaufsdatum des Gerdtes an
den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlieSlich
auf Mangel, die auf Material- oder Her-
stellungsfehler zurlckzufthren sind.

Garantiereparaturen dirfen ausschlieRR-
lich von einem autorisierten Kunden-
dienst durchgefihrt werden. Um |hren
Garantieanspruch geltend zu machen ist
der Original-Verkaufsbeleg (mit Verkaufs-
datum) beizufigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

» Normaler Verschleild

» UnsachgemdfRe Anwendungen, wie
z.B. Uberlastung des Gerétes, nicht zu-
gelassene Zubehorteile

» Beschadigung durch Fremdeinwirkun-
gen, Gewaltanwendung oder durch
Fremdkorper

» Schaden die durch Nichtbeachtung
der Gebrauchsanleitung entstehen,
z.B. Anschluss an eine falsche Netz-
spannung oder Nichtbeachtung der
Montageanleitung

» Komplett oder teilweise demontierte

Gerate ot IR



9. Konformititserklarung C €

Wir, ROWI Europe GmbH, Dokumentationsbevollmachtigte: Frau Alexandra Wieser,
Augartenstr. 3, 76698 Ubstadt-Weiher, Deutschland, erklaren hiermit, dass dieses
Produkt mit den folgenden Harmonisierungsvorschriften Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
2006/42/EG

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 1953:2013

Geratebezeichnung:
Sandstrahlpistole, 1000 ml Saugbecher
DSA 1000/6/1

Artikelnummer:
102 04 0023

Ubstadt-Weiher, 01.06.2024

Qe

Alexandra Wieser — Geschaftsfihrerin
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10. Ersatz- und Ausstattungsteile

Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile bei ROWI nicht erhéltlich bzw. nicht einzeln
austauschbar sind. Geben Sie bei Ihrer Bestellung stets neben der Ersatzteilnummer
auch die Geratebezeichnung durch. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie beim
ROWI Service-Center.

Abb. 5: Explosionszeichnung

Pos. Bezeichnung Artikelnummer
1 Gewindestecknippel, 1/4“ AG 202 04 0019
10-12 Abzugshebel kpl. 402 000742
13 Luftdise 402 00 0745
14 Kontermutter 402 000746
16  Saugrohr 402000748
17-21 Metall-Saugbecher 402 000752
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